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La kvar kongresanoj venintaj de elgujo

La 83-a Kongreso de la Sennacia
Asocio Tutmonda, kunvenis en
BraSovo (Rumanio) kun ¢irkat cento
da partoprenantoj el dudeko da landoj,
ek de la lan gis la 6an Atgusto 2010.

La 95-a Universala Kongreso de
Esperanto, kunvenis en Havano
(Kubo) kun 1002 partoprenantoj el 59
landoj, ek de la 17an gis la 24an Julio
2010. Fotoj ée < http://xurb.110mb.com >

954 UK

Inatiguro de la 95-a UK de UEA en Havano, Kubo




SEL
SKOLTA ESPERANTO-LIGO

2a-SEL-umado okazos ce
Bruselo, inter 29a oktobro kaj 2a
novembro 2010. Dum SEL-umado
ni ne nur rekontigos, sed ankat
organizos estontajn agadojn de
SEL. Ni invitas ¢iujn esperantistajn
geskoltojn a‘rtopreni.

Ko fotis Guido, Fabie'nﬁkaj Volker dum unua SEL-umado
en Kraainem apud Bruselo, 30/10 gis 2/11-2009

Skolta  Esperanto-Ligo  havas
belegan  historion, multe da
sukcesoj kaj aktivuloj kiuj sencese
datrigis la agadon de la ligo dum
preskat 100 jaroj. Ni kredas ke la
ideo de Esperanto-uzado inter
geskoltoj estas tre praktika kaj la
apogo de Baden-Powell konfirmas
ke la Ligo havas granda potencon
en la skolta movado, speciale en la
nuntempa mondo! Tamen, ni devas
agi sage kaj uzi efike la energion
de SEL-anoj en la tuta mondo.
Kompreneble ni ne intencas
kontratibatali la Cieeston de la
angla, franca, hispana al Cina
lingvoj sed ni kredas ke ni povas
sukcesi kaj promocii interkulturan
dialogon, diversecon kaj respekto
de lingvaj rajtoj inter geskoltaro.

Ni volus prezenti la pragmatikan
valoron de Esperanto en la skolta
movado en profesia maniero, sen
fanatikuloj kun ideologiaj
frenezecoj kaj sencesaj diskutoj.
Por tio ni decidis agi kune por la
SEL-Strategio. Se vi volas kaj
povas dedi¢i vian tempon (1-2
horoj semajne por senpaga intenca
laboro) dum la ontaj 3 jaroj kaj
povos ceesti unu el kelkaj planitaj
SEL arangoj (unu semajno al
semajnfino) bonvolu skribi al:

<SEL.Reaktivigo (¢e) gmail.com>
"Eé%f SEL

Reaktivigo

En pli ol 180 landoj estas skoltoj
kaj skoltinoj, kaj jaro post jaro la
nombro kreskas. Kio povas esti pli
interesa esti membro de Ci tiu
vastega monda organizajo?
Tendumadoj, marSi en la naturo, la
vivo &e la kamparo, estas gravaj
spertoj de skoltismo. Geskoltoj
¢iam estas en la vojo serCante
novajn horizontojn, kaj novajn
aventurojn.

skoltismon ni

Se nian
praktikas en nia propra grupo, en
nia propra regiono, kie la personoj,
la kamparo, la naturo kaj la moroj
estas por ni tre konataj, tiam io
mankas al nia vivo kiel skoltoj.

nure

Nia teritorio estas la mondo.
Malfermu vi la fenestrojn! Nur
kiam ni kunlaboras kun skoltoj kaj
skoltinoj de aliaj landoj kaj
regionoj, ni estas vere membroj de
tiu ¢i monda skolta familio!

Skolta Esperanto Ligo, preparas
novan strategian agadplanon por

memorigi gian 100-jarigon en
2018. La ligo de Esperanto
parolantaj geskoltoj planas

revigligi gian agadon kaj oferi
novan programproponon por la
skolta movado per la popularigado
de diverseco uzante la internacian
lingvon.

SEL, la plej malnova internacia
skolta organizo planas agi en la
kampoj de informado  (pri
Esperanto en naciaj skoltmedioj ¢i-
jare), trejnado (trejnseminarioj por
novaj aktivuloj en 2011) kaj
aplikado (internacia skolta tendaro
en 2012).

SEL  bezonas geesperantistojn,
iamajn ai nunajn geskoltojn, kiuj
volus kunlabori loke kun naciaj
skoltasocioj all internacie ene de
SEL. Se Vi volas scii pli, bonvolu
viziti retejon kaj skribi retmesagon
Eor ricevi pljaan informojn.

ukasz Zebrowski, Pollando

<esperanto.org/skolta>
<SEL.Reaktivigo (¢e) gmail. com>

Se vi Satas la ideon de SEL, kaj
emas subteni gin, vi estas bonvena
membrigi.

Skolta Esperanto-Ligo

av Des Muguets 39

1950 Kraainem

Belgio

fondita en 1918

sel (€e) scoutnet.or

www.esperanto.org/skolta/



NOVELETO 17 (7a-13a jarcentaj)
Mubasiro ar-Rumijo, matlao

de mia patro,
rakontis al mi, ke 1li estis audinta
matlaon - al kiu li estis ligata antat
ol al mia patro, kaj konatan kiel Abu
Utzmano Zakarijo al-Madanijo, filon
de tia-tia, tre eminentan komerciston,
ricegan, fame konatan pro lia
honoreco, kredindeco kaj lojaleco -,
diri ke ...
... logadis najbare de lia domo, en
Bagdado, homo kun nervoza
temperamento kaj fervora por hundaj
vetkuroj. lam 1i tagige foriris pro ia
afero, kaj hundo aparte kara al li
sekvis lin. Li forpelis gin sed gi ne
foriris. Li allasis gin. Gi marSis gis li
alvenis ¢e homoj kun kiuj li estis en
konflikto. Vidinte lin senarma, ili
manprenis lin, kaj brutale enirigis lin
en la domon, sub la okuloj de la
hundo. Ili mortigis lin kaj entombigis
lin en la puto de la korto. Ili batis la
hundon, kiu, kvankam vundita,
sukcesis eskapi el ili kaj reveni en la
domon de sia mastro. Gi bojadis sed
oni neglektis gin. La patrino de la
homo zorgis pri li kiam lia foresto
datris pli ol tago kaj nokto. Si
rimarkis la vundon ¢e la hundo, kaj
eksciis, ke gi estas faro de la murdisto
de $ia filo, ¢ar por §i li estis murdita.
Si celebris funebrajojn por 1li kaj
elpelis la hundojn el sia domo. Sed tiu
hundo persistis resti apud la pordo kaj
ne lasis forpeli sin el sia loko. De
tempo al tempo, iu alproksimigadis
kaj interesigadis pri gia farto. lam,
dum la hundo kusSadis apud la pordo,
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vojis preter &i unu el la murdintoj de
gia mastro. La hundo rekonis lin.
Gi ungis lian kruron, kaj mordis kaj
krocis lin. La pasantoj klopodis
liberigi lin, sed la hundo malebligis al
ili tion fari. Elkrio eligis. La gardisto
de la vojo alvenis kaj diris: « Ci
hundo krocCigas al tiu homo nur tial,
¢ar g1 havas kelkan aferon kun li. Eble
li estas kiu vundis gin. » La patrino de
la murdito eliris. Vidinte la homon kaj
la hundon al li kroCigantan, kaj
atudinte la dirojn de la gardisto, Si
atente rigardis la homon, kaj
memoris, ke li estas unu el tiuj, kiuj
eksterigadis malamikecon al Sia filo
kaj klopodadis por kvereli kontrat li.
Si ekkonsciis, ke li estas la murdinto
de Sia filo. Si krocigis al li, akuzante
lin pri la murdo. Ili kune submetis la
aferon al la policestro. Tiu ¢&i
enprizonigis lin, post ol li vane vergis
lin por ke 1li konfesu. La hundo
algluigis al la pordo de la prizono.
Post kelke da tagoj, la homo estis
forliberigita. Kiam oni elirigis lin per
la pordo de la prizono, la hundo
alkrocigis al 1i same kiel g1 jam antatie
estis farinta. La homoj miris antat tio.
La policestro sekrete taskis al unu el
siaj policanoj apartigi la homon disde
la hundon, sekvi lin, sciigi pri lia
logejo, kaj kaSobservi lin. Li plenumis
la taskon. La hundo ne cCesis paSi
malantai la homo, dum la policano
sekvis lin, gis la homo eniris en sian
domon. La hundo rapidis hurli kaj
ungograte priser¢i la lokon, kie
trovigas la puto, en kiun estis jetita la
murdito. La policano diris : « Fosu en
la loko, kie la hundo ungogratas ! »
Fosinte en gi, oni trovis la murditon.
La homo estis arestita kaj vergita.
Tiam, li konfesis, ke la murdo estas
faro sia kaj de grupo de personoj. Li
estis ekzekutita. La aliajn grupanojn
oni sercis, sed ili sukcesis fugi. X
At-Tanuhijo,
Frandaj delikatajoj de la konversacio.
Jacob Hasbun, membro de EBG, elarabigis

SONETO LAU VIKIPEDIO

Soneto (de la okcitana vorto sonet kaj
la itala vorto sonetto; ambat signifas
'kanteto') estas kvardeklinia
versformo kun striktaj reguloj pri
rimo kaj ritmo, tre populara en la
okcidenta literaturo.

: Soneto konsistas el 14 versoj
grupigitaj en kvar strofoj, nome du
kvarversajoj kaj du triversajoj. La
poeto ordinare grupigas la versojn kaj
ideojn en du malsimilajn duonojn.
Kiel precize li faras tion, dependas de
la tradicio: ¢u unuaflanke la ok versoj
de la kvarversajoj kaj duaflanke la ses
versoj de la triversajoj; ¢u unuaflanke
la dekunu de la kvarversajoj kaj de la
unua triversajo kaj duaflanke la tri de
la lasta triversajo. La rimo estas ofte
lai skemo abba abba cdc dcd, sed
ckzistas pluraj aliaj formoj.

Ekzistas speciala versio, la Sekspira
soneto kiun ¢u inventis ¢u popularigis
William Shakespeare, ¢e kiu la 14
versoj formas tri strofojn de po kvar
versoj, kiuj kontrastas al la fina
duversa 4a strofo.

Tute speciala variajo estas la soneto-
krono, ¢e kiu unu soneto konsistas el
la 14 unuaj versoj de 1' ceteraj sonetoj
de la ciklo.

: La origino de la soneto
estas la Italujo de la dektria jarcento,
kie verSajne inventis gin kortegano de
la Imperiestro Frederico la 2a, eble
Giacomo da Lentini. La plej fama frua
sonetisto tamen estis Francesco
Petrarca, kies Canzoniere (Kantaro)
plejparte konsistas el sonetoj. Ankat
Giovanni  Boccaccio kaj Dante
Alighieri verkis multe da sonetoj.

La formo disvastigis dum mezepokaj
tempoj de Italujo al la cetera

okcidenta Eturopo eC antai la
komenco de la renesanco (15a
jarcento). En Hispanio disvastigis gin
Garcilaso de la Vega dum la 16a
jarcento, kaj aliaj famaj sonetistoj
estis ekzemple William Shakespeare
(Britujo), Pierre de  Ronsard
(Francujo), Martin Opitz
(Germanujo), Pieter Corneliszoon
Hooft (Nederlando), Francisco de
Quevedo  (Hispanujo) kaj Jan
Stanistaw Skorupski (Pollando).

: Jam de la komenco
oni tradukis sonetojn el naciaj
literaturoj al Esperanto, ekzemple de
Theophile Gautier, Hviezdoslav, F.
Preseren, M. Under, ktp. Same, tre
elstaraj esperantistoj verkis sonetojn
en Esperanto dum la tuta historio de
esperanto, kiel M. Bronstejn, Geraldo
Mattos, Valentin Melnikov, Kalman
Kalocsay, Jan Stanistaw Skorupski
(kiu aperis pro siaj sonetoj verkitaj
paralele en Esperanto kaj en la pola
lingvo en la jaro 1997 en la Guinness-
libro de rekordoj (germanlingva
eldono 1997), kiel la poeto, kiu verkis
la plej multajn sonetojn iam ajn en la
historio de la monda literaturo), kaj
multaj aliaj.

autoro de
"Soneto pri Esperanto",
esperantistigis en 1915. Rusiano kaj
sovetiano.  Jurnalisto,  redaktoro,
tradukisto. Kunfondinto kaj

kunredaktoro de la revuo La Nova
Epoko (1922-1930). Arestita kaj
ckzekutita la 4-an de oktobro 1938
kiel "organizanto kaj gvidanto de
fasista, spiona kaj terorista organizajo
de esperantistoj". Postmorte
rehabilitita kiel senkulpa la 26-an de
novembro 1957. Fonto: Vojago en
Esperanto-Lando de Boris Kolker.



POEMARO

Kastro Alves - Poeto, la plej granda,
La genia Kantisto de 1'Libero,
Kantisto de Brazil” kaj Ciulanda,
Kun §losilo de Amo sur la Tero...

Kelkfoje, lia voco kun tenero,
Kvazat la amkonfeso ¢e verando,
Ploranta sonorilo de 1" vespero,

Al tondro de 1" tempesto en ekspando.

Kaj lia Kanto sekvas en la ondo,
Kunportanta Mesagon la plej fratan
Al la popoloj de la tuta mondo...

Kaj lia vo¢’ resonas en la placoj...
- Mirinda tembro de 1" Poet amata,
Sen disting” de koloroj kred” ati rasoj!...
Sylla Magalhaes Chaves, Brazilo,
je la 14a de Marto de 2009

Sinpreparo por morto - maldecas.
Sinpreparon por vivi eterne

sobraj homoj nur ride aprecas,

sin forturnas kun moko. En ver', ne

brilos e¢ nia Suno senfine,

nek florados plej puncaj papavoj,
kiuj estas sendube por mi ne

pli ol sango de patroj kaj avoj.

Ja nemulte da tempo en tuto
restis ekde la justa minuto
gis foriro, forflug', malapero,

gis refoja papava reveno.
Vivogoj' multe pli ol ¢agreno
vokas min al papero.
Misa Bronétejn, Tifvin, S.Petroburgo, Rusujo
je la 4a deSeptembro de 2004

Intere la nokto kiu foriras

rapide, kaj 1' naskigita atiroro,
en tiu senkonscia vivo-horo,
mia animstato febre deliras.

Mia fantazia dormo akiras
reala-vizion per mia koro,
kie la bildoj, en mia memoro,
haste el la inkubsongo foriras.

Solvigas en la krepusko magia
la ombroj de la nokto efemera;
malaperas, pro la suno radia,

la songoj kiel blovado aera. . .

En la eterna vivo agonia

songo, kio estos la vero-vera?
Alberto Garcia Orive, Bilbao, Hispanujo

Vi, Esperanto, estas mia prismo,
Tra kiu vidas mi el mia cel'.

Tra vi mi vidas nigron de abismo,
Tra vi mi vidas blankon de Ciel'.

Kun vi konvergis mia organismo
Kaj eble do pro tiu paralel’

Mi mem en mia stranga egoismo
Reflektas Esperanton en malhel'.

Cu estas mi individu' unika,
Cu nura homarer', senkvalifika
Kaj kiun rolon ludas mia vers'?

Mi mian koron nur konscias bone
Batadi samregule, unutone
Kun la grandega kor' de I' univers'.

Nikolaj Nekrasov, Sovetujo

LA PREZIDANTO

- -

e W
Jakvo Schram
Tutmonda prezidanto de la plenuma komitato de SAT

Li nomigas Robert, sed ni Ciuj
nomis lin simple Bob, kiu kutimas
inter ni laboristoj. Cu pigreco au
kio, mi ne scias, sed maloftas ke
oni uzis la veran nomon. Neniam
1u nomis min Jakob at lat franca
maniero Jacques, sed ¢iuj en medio
de diamantoj alvokis min per
familia nomo Schram (Sram).
Bob estis amiko de mi, ni ambau
agadis en sindikato kaj dum
kunsidoj li ¢iam sidis apud mi.
Bob estis, nu, kun plej granda
respekto, simpla laboristo. Li
apenal studis, sed kiam 1i post
bazalernejo komencis labori en
diamantmedio, li ne iris kiel aliaj al
futbalo at aliaj sportoj, sed restis
hejme kaj legis.

Preskat ¢iam kiam mi vizitis lin, li

estis legante libron, ofte librojn de

filozofo;j.

“Saluton Bob, kiel vi?”

-’Bone.”

Bob legis kaj tiam genis lin ke iu
alparolis lin.

“Kion vi legas?”

-’Libron.”

- Jes mi vidas sed pri kio?”

-’Ho, pri stranga knabo, li mem
neniam laboris en fabriko kaj
verkis dikan libron kiel laboristoj
devas agadi por liberigi sin de la
kapitalismo, kiu laa li estas
malbona”.

-’Kapitalismo  estas por ni
laboristoj malbona Bob”.

-”’Fek Sram, ne parolu kiel azeno
sen kapo. Se afero estis tiel facila,
ni e¢ ne devis fari penon studi.
Kapitalismo estas fi-uzata
ekonomia sistemo, kiel komunismo
estas fi-uzata ekonomia sistemo.

-” Montru al mi la libron. Ho La
kapitalo, Cu pri kapitalismo?”
-”Sram, mi malamas vin, vi estas
kreteno kiu pensas per postajo.”
-’Metu la libron flanken Bob, ni
devas urgi al sindikatejo, venu mi
estas atite ¢i tie kaj ni tamen devas
urgi por ke ni ne malfruu.”

-” Mi ne iras aite, tio estas
malbona por naturo, ni biciklu!”

-” Bob kara amiko, estas mezo de
la 70-aj jaroj kaj datiros denove 30
jaroj antai ol homoj serioze
komencas fari al si zorgojn pri
naturo”.

-’Fek al la homoj, sed mi iras
bicikle, venu estas tempo.”

Kiam ni eniris la sindikatejon, jam
pluraj kamaradoj sidis atendante
komencigon de la kunsido. La
kunvenejo estis sufice granda kaj
la tabloj staris en rektangulformo,
por ke ni povu vidi al kiu at kun



kiu ni diskutas. Kiel kutime Ia
estraranoj sidis ¢e kapo de la tablo,
en la mezo la prezidanto. Ni
manpremis “ saluton, saluton,
saluton, saluton, unu post aliajn la
kamaradojn kaj kiam ni alvenis Ce
prezidanto, Bob jam tuj komencis
ataki lin. Ili ne estas amikoj, la
prezidanto kaj Bob.

Bob diras ke prezidanto estas
korupta kaj malhonesta, kaj damne
ke 1i pravas, sed kion fari? Kio
finfine sindikato estas? Homoj kiuj
elektas proprajn estrojn kiu decidi
kiel laboristoj devis pensi kaj
agadi.

Kiel ofte Bob ne jam diris;
Sindikato devas esti aro da
laboristoj kiuj grupigas por solvi
problemojn, por klopodi plibonigi
la vivon kaj vivkondiCojn de la
laboristo en tuta mondo, kaj jen
vidu, ni kunvenas Ciun monaton
por atskulti la blekadon de tiu
kretena prezidanto kaj mem apenat
havas eblon esprimigi.

“Saluton Stan” diris Bob kaj li
manpremis la prezidanton. “Mi
esperas ke hodiati vi montras iom
da respekto por la kamaradoj kaj
ne genas nin per du horoj de via
kutima blekado”.

“Saluton Bob - diris prezidanto
Stan - jes vere estas bela vetero
hodiati ¢u ne?”

Mi vidis kiel Bob rugigis en vizago
kaj ke li koleras nun. Estas tiel ke
Stan, la prezidanto neniam donas
respondon al demando au al
rimarko. Li ¢iam evitas respondi at
esprimigi. Ankai al mi tio ege
genis, por mi tio estas montrado de
malrespekto por homoj, sed nu

9
Stan kaj respekto, eble estas kiel
akvo kaj fajro.
Je la 10-a la kunsido komencigis,
kiel kutime kaj same lati kutimo
Stan komencis _ paroli, paroli,
paroli, senCese. Ciam mi havis la
pensojn ke 1i klopodis endormigi la
partoprenantojn de la kunsido. Post
duona horo Bob levis la manon. La
prezidanto faris kvazat li ne vidis
tion kaj datrigas babiladon kiu
interesas nenion.
Bob frapetis sur tablo kaj diris “He
Stan!”. La prezidanto nun estas
devigata rigardi kaj petis, “Jes
Bob, kio gravas?”
-”Gravas ke vi tuj Cesas bleki kaj
donas al ni la parolvicon. Vi ne
havas la rajton malebligi al ni diri
nian opinion.”
-” Tuj Bob, tuj, mi preskau finas
kion mi devas diri, tuj vi povas
paroli!” Kaj li reprenis lati sama
teda maniero la parolon.
Denove duonan horon.
Bob ekstaris, la kapo tute ruga. Li
metis la du manojn sur la tablo kaj
diris ne latte sed tre firme ; “Nun
vi tenas la fatkon kaj atskultas al
la membroj de la kunveno!”
Ciuyj en kunveno scias kio tio
signifas. Bob estas tre gaja knabo,
kiu Sategas ridi, kiam li koleras li
krias, sed kiam li furiozas, li havis
parolmameron kiu tlmlgas ¢iujn,
cu kolegOJn ¢u estrojn.
“Mi jus finis”, diris la prezidanto.
Ni patizu kaj tuj, post dek minutoj,
ni diskutu.
Bob prenis grandan glason da akvo
kaj trinkis gin per unu grandega
guto, malfermis la fenestron kaj
prenis cigaredon kiun li komencis
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fumi. Mi frapetis lin sur dorso kaj
diris ke li devas teni trankvilon.

La patizo pasis kaj ni reprenis nian
lokon. Kun mieno kvazat li donis
al ni milionon, la prezidanto diris:
“Nu bone ni traktas nun
eventualajn problemojn. Kiu havas
1on por diri? Bob eble?”

La prezidanto ridetis kiam li nomis
la nomon de Bob kaj mi vidis kiel
mia kamarado igis ruga en vizago.
Ne, ¢i tio ne estas bona afero. Mi
metis manon sur Sultro de Bob kaj
diris ke li devas resti trankvila.

“ Nuna problemo ¢e estro Kugler
superas Ciujn imagojn - diris Bob.
La homoj e ne povas wuzi
necesejon, simple ¢ar ne plu estas
necesejo. Nu ja pisejo, sed tio ne
suficas. Estas ankall ke Kugler
postulas ke la homoj laboras post
la kutimaj laborhoroj, kiu lege
estas malpermesata.”

La prezidanto silente paroletis kun
vicprezidanto dum parolo de Baob.
Mia amiko vidis tion kaj kriis “Cu
damne ne interesas al vi kreteno?”
“Ho - respondis la prezidanto - mi
rakontis al Eddy, la vicprezidanto,
ke mia filo bonege ludis lastan

dimancon dum maco de
pilkludado™.

Antat 1 havis eblon bone
kompreni kion prezidanto diris

Bob ekstaris kaj renversigis la
kunfiksitajn ~ tablojn de Ia
maldekstra flanko de la kunvenejo.
4 tablojn fiksite unu al alian, plene
de boteloj da akvo, kafpotoj kaj
¢iuj tasoj kaj subteleretoj. La bruo
estas enorma.

Tute blanka pro kolero Bob staris
tion, forte spirante. Mi timis ke li

tuj havus koratakon sed ne kuragis
diri ion.

Neniu diris ion, estis kompleta
silento en kunvenejo de sindikato.
Tiam kun mallatita vo¢o Bob diris:
“ Vi estas en via lasta jaro kiel
prezidanto de sindikato. Mi ne plu
ripozas gis oni forigas vin. Cion,
kion mi scias pri viaj koruptaj
agadoj mi disvastigas kie mi

povas”. Kaj tiam 1i forlasis ejon,
malrapide.

Mi ekstaris kaj petis al aliaj
sindikatistoj  sekvi  Bob, el

solidareco por lia agado. Nur 5-6
homoj sekvis min.
Bob pravis. Bob malpravis. Li
pravas ke li postulis respekton. Li
malpravis renversiante la tablojn,
sed en koro mi subtenis lin.
Nati monatoj poste la prezidanto
fruemeritigis. La cCefprezidantino
de sindikata federacio ricevis tiom
da akuzoj, ne nur de Bob sed ankat
de aliaj sindikatistoj pri la
koruptado de Stan la prezidanto de
diamanta sindikato ke S§i povis
preni nur unu decidon.
Si invitis Bob kaj prezentis al 1i la
postenon de prezidanto. Li rifuzis.
E¢ pli, 1i ne plu kandidatigis por
resti reprezentanto en sindikato.
Tamen 1i ricevis tiom da favorajn
vocojn ke 1i ne povis malakcepti
daturigi lian laboron en sindikato.
Unu aferon mi rimarkis. Kiam Bob
parolis dum kunsido de sindikato,
Ciyj silentis, Ciuj atskultis. Mi
neniam komprenls kial necesas la
renversigon de tabloj por havi
respekton en grupo kiu
propagandas solidarecon.

Jakvo Schram, Antverpeno, Belgujo
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ITALA 774 KONGRESO
La Itala E-Federacio okazigis la
77an Kongreson, la 2lan gis la
28an de Augusto 2010, en la
belega duoninsulo Linjano Orsabla
(itallingve Lignano Sabbiadoro), _
inter  Venecio _kaJ Triesto, Diriui}inguislimnella societa multlculturnleeuropes

nordoriente de Italujo.
—
hamenle lp'oum di spe an I

Deflanka vido de la dimanca of|C|a|a inatigura
malfermo en salono Zamenhof

Tramara atingo de ekskurso al Venecio,
placo de Sankta Marko

ﬂutkn Ti |R|jnr

W |
Malantatia vido de la inatiguro dum staranta
kantado de la himno de Eseranto

Vemserdi 27 mpnis,
e )

Internacia Foiro
Fivrn internasionale
P S Gt Wi
sahatn 21 agroin, b 1730

Esperanio kst
lingun internazionale ,u-._..o,p\_.. i

Lasttaga oficiala fermo kun (maldekstre deksten)
Nicola Minnaja, Laura Brazzabeni, parolante
Ranieri Clerici, Bruneto Casini alias Bruéjo Kasini,
Michael Boris Mandirola

Nia membro kaj prefe% ernard Regls'L_e
kun italoj Giuseppe Lalli kaj Giorgio Denti, piediris
al Slovenujo (statllmbordo) tra la Triesta Karsto

Kbﬁcerto de ronétejn

Organizantoj Brucjo Kasini kaj Laura Brazzabeni

Urba centro de Linjano Orsabla



Al TItala Kongreso aligis 332
kongresanoj el 37 landoj, tamen
kelkaj neetiropanoj ne atingis la
kongresejon pro kialoj kiel manko
de pasporta vizo. La LKK, landa
kongresa komitato, estis konstituita
de Renato Corsetti, Bru¢jo Kasini,
Laura Brazzabeni, Nicola Minnaja
kaj Boris Mandirola. La kultura
programo havis koncertojn de
Jean-Marc Leclerc alias JoMo,

Mikaelo BronStejn, Georgo
Handzlik, Amir  EspoDospo,
Jomart kaj NataSa. Tuttagaj

ckskursoj estis al Venecio, Treviso
kaj Triesta Karsto. Prelegoj de
Davide Astori, Katalin Kovats,
Zlatko TiSljar, inter alie. Anoncitaj
en la programo Roman
Dobrzynski, Tatjana Auderskaja
kaj kantistino Irena Urbanska ne

venis. Grazina Opulskiene kaj
Anna Lowenstein gvidis
perfektigan kaj enkondukan

kursojn de Esperanto tra rekta
metodo de Andreo Cseh. Boris
Mandirola organizis Ciuvesperan
kaj noktan interesan programon
kun muzikado, dancado, ludado,
gustumadoj de produktoj de la
regiono kaj de la tuta Italio tiel kiel
vinoj, fromagoj, dolcagoj. La
strandoj kaj  plagoj apud
kongresejo estis abunde uzataj por
banado kaj sunbrunigado. Aligoj
estis jam akceptataj por la 78a Itala
Kongreso, okazonta la 20an gis la
26an de Atigusto 2011, en Torino,
unua ¢efurbo de unuiginta Italujo.
P. Branco
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RuUsTA ESPERANTUMADO
Dum majo kaj junio de 2010 ni
vojagis al Riga, Sankta Peterburgo,
Moskvo kaj Tallinn. Nia efa celo
estis partopreni en la 26an REK,
Rusia Esperantista Kongreso, kiu
okazis fine de majo en Sankta
Peterburgo, Rusujo.

MarlenekajAneen Moskvo o

Kongreso en St.Peterburgo

La REK26 estis okazigata kaj
organizata de la klubo de esperanto
de Sankta Peterburgo kaj de REU,
Rusia Esperantista Unio <http://
www.reu.ru/>, por jubilei la 100-
jaran datrevenon de la unua Rusia
Esperantista Kongreso. En tia unua
rusia kongreso de 1910 estis
partoprenintaj Zamenhof kaj e
Lenino. Nun partoprenantoj estis
pli ol 200 gesamideanoj. Plej
multo de ili estis Rusoj, tamen
cksterlandanoj estis el 25 aliaj
landoj. Enlogantoj de Francujo
estis ses, tri el cento de la
partoprenantoj. La organizado en
Sankta Peterburgo bedatirinde ne
estis granda sukceso. Ekzemplojn
de malorganizo mi donas tuj.
Gvidantoj alvenis ¢iam tro malfrue
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al la diversaj ekskursoj al kiuj ni
partoprenis. Ni konstatis ankat ke
sidlokoj ne suficis en la ekskursaj
autobusoj. Atendado estis Ciama,
pro manko de atitobusaj sidlokoj
oni necesis alvoki pliajn busetojn
kaj tio signifis denove atendadojn,
plurfojajn  longajn  atendadojn.
Dum la ekskursoj la organizantoj
ai la gvidantoj ne kontrolis la
nombron de partoprenantoj,
konsekvence partoprenantoj
maltrafis la revenon! Pro tio ni
demandis nin, Cu la kalkulado estas
malfacila por la rusoj? Same la
rusa lingvo estas malfacila kaj eC
tutcerte nekomprenebla por ni! Du
malgrandaj restoracioj funkciis en
la kongresejo. Sed traduko de la
menuoj mankis. Kiam tute hazarde
rusparolantaj esperantlstOJ Ceestis
en restoracio, ili povis helpi nin pri
mendo. Kiam ili ne eestis kaj ni
volis mendi ion, ni devis imiti la
bruojn de porko, kokido, bovo por
sciigi kiun ni volus mangi. Tamen
por imiti fiSon estus malfacila.
Felice la urbo estis tiel interesa ke
g1 lasis al ni belan memoron.
Dumtage aliaj artaj programoj kaj
kunvenoj ankat okazis, al kiuj ni
ne povis partopreni Car ni
ckskursis. Ni traveturis pere de
buso al la urba centro kaj vizitis la
muzeon Ermitagon, la PetroPatilan
Fortikajon la palacon Peterhofan
kaj gian parkon kun fontanoj, ktp.
Dumnokte ni partoprenis
boatekskurson sur la rivero Neva
trapasante multajn pontojn supren
movigitajn. Post la fino de Ila
kongreso ni veturis en la nokta

trajno al Moskvo (+/- 700 km) kie
la ostkon‘ggeso estis okazigata.
F b

Ortodoksa cerkvo kun muzeo, Ruga placo, Kremlo
Postkongreso en Moskvo

El la 200 kongresanoj restis 25
eksterlandanojn kiuj partoprenis la

postkongreson. En Moskvo
Svetlana Smetanina respondecis
pri la organizo. Multe da

Bezieranoj konas Sin, ¢ar Si jam
instruis esperanton dum la stagoj
de Séte. Sia organizado en Moskvo
estis tute alia ol tio kion ni spertis
en Sankta Peterburgo. Si organizis
tre bone, komplete, detale kaj
akurate. Si  havis multe da
lernantojn kaj kunlaborantojn, de
Sia Moskva Esperanto-Klubo, kiuj
ankai akompanis kaj helpis
restadigi nin kune, en unu nura
grupo, dum niaj vizitoj tra la urbo
pere de la metroo. Tio estis
malfacila tasko, ¢ar ni uzis ofte la
metroon. [u vespero ni uzis gin kaj
vizitadis eC dek metroajn staciojn,
kun speciala CiCerono, por admiri
la belajn artajojn, pentrajojn kaj
skulptajojn, interne sur la kajoj.
Moskvo havas pli ol dek milionojn
oficiale registritajn enlogantojn. La
metroo transportas Ciutage laudire



sep milionojn da pasageroj. Ege
impresis al ni la viziton de la Ruga
Placo ene de la Kremlo, kaj
vizitojn de pregejoj, muzeoj,
parkoj, malnova urbocentro. Tiuj
vizitoj  estis  aliflanke  ege
lacigantaj. Ciutage ni foriris el nia
hotelo je la 9h30 matene kaj
revenis nur je la 23a horo. La
Moskva Esperanto-Klubo akceptis
nin iun vesperon kun arta
programo kaj vespermango. La
okazigo estis tre simpatia. Ni ne
trovis oficialan informejon por la
turista  publiko en  Sankta
Peterburgo at en Moskvo. Indikoj
at klarigoj kompreneblaj de ni
estis ne troveblaj. En la metroo ¢io
estas skribita nur en la rusa lingvo,
kun kirilaj literoj de la rusa
alfabeto, tute strangaj por ni Car
diferencaj de niaj latinaj literoj. Pro
tio, gvidado far de esperantistoj
estis tre utila, e nepra.
Eksterlandanoj povas viziti tiujn
urbojn nur kun ¢icerono. Post kvin
tagoj en Moskvo ni forflugis al
Tallinn en Estonujo.

Kiam ni decidis partopreni la ¢i
menciatan kongreson kayj
postkongreson, ni decidis profiti
kaj kapti la okazon por viziti
dumvoje ankat la cefurbojn Riga
kaj Tallinn. Ili lokigas en apudaj
landoj de Rusujo, respektive en
Latvujo kaj en Estonujo. Okaze de
la Universala Kongreso en Vilno
antati kelkaj jaroj, 2005, ni jam
vizitis Litovujon. Tiuj estas la tiel
nomataj tri baltiaj landoj. Por viziti
Riga kaj Tallinn ni ne bezonis
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vizon. Male, por Rusujo, ni devis
havi invitleteron kaj specialan
asekuron por akiri la vizon. Antat
la kongreso en Sankta Peterburgo
ni haltis kelkajn tagojn en Riga.
Riga estas tre bela malnova urbo.
Tie ni renkontis esperantistojn kiuj
promenis kun ni en la urbo kaj
invitis nin partopreni piknikon de
krad-rostado kun aliaj klubano;j.
Post Moskvo ni vizitis urbon
Tallinn dum kelkaj tagoj. Tallinn
estas ankatl tre bela malnova urbo.

Same tie ni renkontis lokajn
esperantistojn. -

o 1

g
e
1

Ci-sube menciata oportuna efika rubajujo cendrujo

- Sankta Peterburgo kaj Moskvo
estas 1mponaj urboj pro 1iliaj
ornamajoj kaj pro ilia grandeco.

- Granda diferenco notindas inter
unuflanke la palacoj de la riculoj
de la antatia tempo, la novaj
riculoj, la pregejoj kaj aliflanke la
malrica popolo.

- Rusa lingvo ankal estas atakata
de "virusoj" : ni rimarkis ke la
angla lingvo Ci-tie aperas en afiSoj
de firmaoj. Ni demandas nin, Cu
rusoj komprenas ilin kaj eC povas
prononci ilin korekte? Ni dubas!

16

En Francujo, same kiel en aliaj
landoj, firmaoj ofte nepras
enkonduki anglajn vortojn en ilia
propagando. Cu ili faras tion eble
por altiri la turistojn? Kiel
ckzemplo ni mencias iu "marche",
konata granda vendadgrupo, kiu
aldonis la vorton "market" al ilia
panelo. Dum radioelsendo oni
audas vortan prononcadon
"marKET" franclingvmaniere. Cu
la atskultantaj anglalingvaj
turistoj kapablas kompreni tian
prononcadon? Kaj ¢u ili pli bone
komprenas ol komprenus la vorton
"marché"? Ni dubas!

- Slogano en Rusujo: "Dividu la
laboron, kaj pli da homoj povos
labori". En Rusujo ni vidis ofte
grandan teamon de purigantoj,
ordigantoj de publikaj gardenoj. En
vendejoj ankat, estis granda la
kvanto de vendistinoj kiuj dejoris.
En trankvila parto de Sankta
Peterburgo okazis ke ni vizitis
belan pregejon. Kiam ni eniris, mi
devus prezenti min al giceto por
ricevi necesajn enirbiletojn. Ses
metroj poste dua virino staris kaj
kontrolis la biletojn. Mia edzino
demandis min kiom da rubloj mi
pagis por la eniro. Mi devis

respondi: nulo rublo! Ni miris pri

____u_._-l " aw . e i il o A
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Panoramo de la urbo Sankta Peterburgo kun la muzeo Ermitago maldesktre kaJ Ia Admiraltejo dekstre

tio. Mi kontrolis kaj kalkulis kiom
da vizitantoj eniris la pregejon dum
unu horo kaj duono: nur kvin alia;.
Agaj gegardistoj Ciam dejoras en
¢iu cambro de pregejoj kaj muzeoj.
Okazas eventuale ke iu kaj aliu
trankvile endormigas en sia sego,
verSajne songante ankal pri la
slogano "dividu la laboron"!

- En vizititaj urboj: Riga, Sankta
Peterburgo, Moskvo kaj Tallinn, ni
trovis la stratojn ege pli puraj ol tio
kio ni estas alkutimitaj en Francujo
kaj Belgujo. Restajoj de cigaredoj
estis ne troveblaj. Triono de la
vendejoj en la centro de Riga kaj
Tallinn havas, tre oportune Kkaj
efike, rubajujon fiksitan al la
facado ekstere, kun cendrujo supre.
Fekajoj de hundoj estis ne videblaj.
Nur unu foje ni vidis du
malgrandajn hundetetojn en Riga.
Ni imagas ke ili ne kuragus feki!

- La atitomobiloj tuj haltis kiam ni
trankvile alproksimigis bordojn de
trotuaro, eC se ni tute ne intencis
trairi straton. Cu kontrolo kaj
monpunoj estis la rimedo de
edukado de tiuj popoloj?

- Ni havas tutcerte agrablan kaj

belan rememoron.
. Marlene kaj Arie Bouman,
Portiragnes (34) Francujo, Knokke-Heist Belgujo
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Fotis kaj arangis Liba kaj Floreal Gabalda
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6-A4 AZrA E-KONGRESO
De la 19a gis la 23a de junio okazis en Ulanbatoro, la ¢efurbo de
Mongolio, la 6-a Azia kongreso de Egperanto. La kongresa temo estis
“Azia harmoniigo per Esperanto”. Gi altiris precipe azianojn, sed
partoprenis gin ankat kelkdeko da alikontinentanoj. 24 entuziasmuloj
alvenis per la Tra-Siberia Fervojo. Entute la eventon Ceestis pli ol 200
kongresanoj el 27 landoj. Mankis nur afrikanoj. La kongresejo trovigis
en luksa kvinstela hotelo Cingis-Hano proksima al la urbocentro.
La kongreson organizis KAEM (Komisiono pri Azia E-Movado) kun
lokaj esperantistoj. En la kunsido de KAEM estis elektita nova
prezidanto. En la malferma ceremonio la kongreson salutis anstatatianto
de la Cefministro. Oni legis kelkajn salutmesagojn kaj poste la membroj
de la partoprenantaj landoj salutis la eestantaron.
Multaj interesaj debatoj, seminarioj, prelegoj kaj aliaj altiraj programeroj
okazis dum la kongresa semajno: Interkona vespero, fakaj kunsidoj,
oratora konkurso, konversaciaj rondoj, atkcio, nacia kaj internacia
vesperoj. Ni konatlgls kun mongola historio, arto kaj kulturo, ni provis
lerni la mongolan lingvon kaj eksciis pri la Mongola E- movado pri
Esperanto en Unesko. Interesa kaj inspira estis elmontro de kaligraﬁo de
la tuta Azio. Ankali gejunuloj havis sian kunsidon, e¢ sport-amantoj de
tabloteniso kaj diversaj religiaj grupoj trovis sian lokon tie.
Dum la tuttaga urba ekskurso ni konatigis kun vidindajoj de Ulanbatoro
kaj de supre ni povis vidi tiun pli ol milionhoman metropolon.
Nacia vespero okazis en teatro ekster la kongresejo. Ni spektis tradiciajn
dancojn, kantojn kaj akrobatajojn fare de profesiuloj. Gi estis admirinda
spektaklo de arta scipovo kaj prezentado. Same belan kaj altkvalitan
prezentadon ni povis spekti en la kongresejo plenumita de infangrupo.
La internacia vespero estas tradicie dediCita al talentoj el niaj vicoj. La
vespero komencigis per parado de ¢ 01u] kontribuintoj en naciaj kostumoj.
Japaninoj paradls vestitaj en “jukata” vestajoj. Poste 0n1 montrls al n1
kiel surmeti kimonon. Prezentigis diversaj muzikistoj, japanoj kaj Cinoj
montris ion el sia kulturo kaj ni admire spektis tiun kulturan
kalejdoskopon...
La Azia kongreso estis vere impresa kaj fruktodona renkontigo. Gi
liveris al esperantistoj la eblon gui eksterordinare belan etoson, formi
novajn amikecojn kaj malkovri mirindajn regionojn de la dezerto Gobi
dum la turismaj antau- kaj post-kongresaj ofertoj. Malfacilas esprimi en
unu pago Ciujn nuancojn de tiu bela evento. Denove pruvigis, ke
Esperanto estas la Internacia lingvo de komprenemo kaj amikeco. Mi
certas, ke ekde nun la movado tie plifortigos, Car la entuziasmo de
mongolaj esperantistoj estis grandega. Por multaj el ili la kongreso estis
unika sperto.
En la Azia kongreso ni harmonie esperanturms guis agrabla]n eventojn
kaj amikajn renkontigojn, kio donis al ¢iuj grandan gojon Kkaj
entuziasmon datirigi poresperantan vojon. Liba Gabalda,Francujo
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Bildoj instruaj pri brikolago, ardenado, lernejo, ludoj kaj ludiloj Elstara membro, instruisto kaj preleganto de EBG



